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Transcription

Texte de la lettrellustre Cidadao

Permitti que um dos mais humildes filhos da gloriosa Patria de Floriano, onde
felizmente nao se conhece ainda o antissemitismo, vos saude enthusiasticamente
pela coragem com que, a bem da verdade e da justica, tendes defendido o infeliz
Capitao Dreyfus, tao injustamente condenado a degredo na Ilha do Diabo.

E certo o que dissesteis, ao jurardes perante o mundo que Dreyfus é inocente: dia
vird em que a Franca terd de agradecer-vos haverdes procurado alevantar-lhe a
justica e salvar-lhe a honra.

Aceitae saudacoes as mais sinceras do vosso admirador atentamente. Antonio
Augusto Marinho da Cunha.

Rio de Janeiro, 23 de fevereiro 1898.

32, rua Visconde de Inhauma
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Information générales

LanguePortugais
CoteBRE 1898-02-23-02

Fléments codicologiques Photocopie de lettre originale, 1 page.
SourceCollection Brigitte Emile-Zola

Informations éditoriales

Editeur de la ficheCentre d'Etude sur Zola et le Naturalisme & Institut des textes et
manuscrits modernes, CNRS-ENS ; projet EMAN (CNRS-ENS-Sorbonne Nouvelle).
Mentions 1égales

o Fiche : Centre d'Etudes sur Zola et le Naturalisme & Institut des textes et
manuscrits modernes, CNRS-ENS ; projet EMAN (CNRS-ENS-Sorbonne
Nouvelle). Licence Creative Commons Attribution - Partage a 1'ldentique 3.0
(CC BY-SA 3.0 FR).

e Image : Document reproduit avec I’aimable autorisation des ayants droit
d'Emile Zola. Toute reproduction du document est interdite sans autorisation
des ayants droit. Les demandes peuvent se faire a I'aide du formulaire de
contact.

Contributeur(s)

¢ Macke, Jean-Sébastien (édition scientifique)
e Vieira, Célia

Auteur(s) de la transcriptionVieira, Célia
Notice créée par Jean-Sébastien Macke Notice créée le 19/10/2017 Derniere
modification le 21/08/2020

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/CorrespondanceZola/items/show/1054?context=pdf



https://eman-archives.org/CorrespondanceZola/items/show/1054
https://eman-archives.org/CorrespondanceZola/items/browse?field=40&val=1898-23-02
https://eman-archives.org/CorrespondanceZola/items/browse?field=44&val=Portugais
https://eman-archives.org/CorrespondanceZola/mapage/3
http://eman-archives.org/CorrespondanceZola/items/show/1054?context=pdf

: (/ .
I T

/,/ ///,{/Z 7/({” LT (7/" /"/M/_,/
7 :
///Kﬁgl //?/'df—_/ = //p(///'w [/ : /
Y e 7 x"? 7 ./,,(/ (7/ / At /ﬁ//f > /”f/

./[(.-/(_ af_l/ ///(",-4)/.{‘ . /J(t"'(f L’f{" e —

A7 / z(j’ Pl -f/:.'.-ﬁ( : e zZ /ci/f.afg_f.i'/rz. £ —

—— _ /
Vi 2 P SNy Zar. ~ 2 a(‘?.{(gﬂ = FZ //{( |

Al A S oty o L AL AR e
Z ] —

aw,

5’1"// LT 7{({- ez /ffﬁf =
e _ /*:—x e ‘2_-(( _
P //"’;//!6////?4 ~: z/c/ o’/,f
(o e Sl Sera //4/,/?/{ Frt o //z/f(f
E/ﬁz[zz/ fz‘f/ r/fftrrf?’ﬁ/ ﬂ/

(/'/ﬂf’fg - A7 ET ?7” z‘/é f{‘— ,ﬂ /t_..-—( ‘,.,L.-

’—/ 7

(( C”(f-/?"‘-- " /«7’;2/../(4-" &?‘//a’t’/;/’r_;’("/;f/ -



http://eman-archives.org/CorrespondanceZola/items/show/1054?context=pdf

LR D AL ATy P o, )

p

fﬁcz c@ %gx - i(/’f?w'(:%’:

_/Q//ﬂ Lttt Prre ?&d& QZ;’;;%
/Z’_/‘&Z,/ o A /ﬂ(é’ﬁﬁf, B e :é
LY (g //z b frs tet o7 -a{é#m;
Sz phe = /é&Z//;w,c‘/,M/:—
Ly — e ﬂf/,/ﬂ/’//f({/
oGt ﬂzx&dfm/ 5 ,ﬂf/"

> a7 e e P

/-———
»/Z}ﬁ%fz% Pl o s e c

R


http://eman-archives.org/CorrespondanceZola/items/show/1054?context=pdf

